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Dels articles firmats tinicament ne responen llurs auntors.-No’s retornen els originals.

Francesc Gali, Francesc Puntonet, Mercé Marqués i Emilia Cl4

Alumnes de ’'Acapemia MuNIciPaL DE MGsica que per son aveng els hi fou concedit el premi ’Bati}e,
essent repartit per la representacio oficial de 'Excm.. Ajuntament, els regidors senyors Martorell
i Font i Fargas, al solemnial acte dels exAmens de fi de curs d’aquest any.:

R — —————— - —

-mﬂﬂ“ct Q ﬂenefiﬂ _ el pfil:iﬂd&'de temps que va,'pass?ur a Ve-
a _ ~ necia: . *

«Durant els set mesos que vaig ‘passar

. ’autobivgrafia de Riecard a Venecia, vaig observar puntualment, en

Wagner, publicada per tot el temps, el meu horari diari. Trevalla-

I’editor Bruckmann, de va fins a les dugues i després m’embarcava

Moénaco, es per tots con- en la gondola, sempre a punt per a portar-

ceptes interessantissima. me al llarg del sever Gran Canal fins a

Veus-aqui alguns passat- l'alegre Piazzeta, la gracla plascévola de

ges del notable capitul on l'autor descriu la qual suscitava en mi cada dia una im-
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pressié nova i profonda. D’alli m’en anava
al meu restaurant de la plﬁga de Sant Marec,
i després d’esmorzar me passejava sol o
amb en Carles (Karl Bitter), seguint les
Riberes fins al jardi pablic... En acabat, al
venir la nit, tornava a solcar amb la meva
gondola el Canal, cada vegada més grave
i silencios, fins a 'antic palau Giustusiani,
d'ombrivol aspecte, on veia brillar sola-
ment la llum de ma llantia.

Després d’haver trevallat una estona,
en Carles arribava a les vuit en punt a

casa, per a passar unes hores de conversa-

cié prenent el té, i el murmuri de la gon-
dola sobre l'aigua, m’anunciava la seva

vigita. No més de tant en tant interrompia

aquest métode de vida per a assistir al
Teatre Camploi (que era el meu preferent),
on me representaven molt bé les comedies
de Goldoni... L

Sovint, quan el mal temps impedia el
passeig, ens en anavem a les represeﬂta--

cions pnpul'als de tarde del Teatre Mali-

brau, ont ens trovavem entre bones gents,
la majoria en manegues de camisa, per a
les quals es representaven quasi sempre
comedies de caracter cavallerecs. Perd un
dia vaig assistir,amb gran sorpresa i verita-
ble delicia, a la representacio de la come-
dia bufa Lae Caruffe Chioggiote, que ja va
agradar tant a Geethe. Varen representar-

la amb tanta naturalitat que no sa,brla tro-
var res semblant.

Per lo demés, el poble venecia, tant

oprimit i degenerat, va oferir-me molt poec
d’interessant. Cosa estranya: va esser l'ele-
ment alemany de la bona misica militar
(com eXcel‘lentment es conreua en 'exéreit
austriac), el que’'m va posar un poc en
contacte amb el pablic. Els mestres de ca-
pella dels dos regiments austriacs de Vene-
cia estaven estudiant alguns preludis meus,
com el de Kiwenzi 1 el de 7Tannhauser, i varen
pregar-me que aneés a la caserna per assis-
tir als assaigs. Alli vaig trovar també reu-
nida l'oficialitat, que en aquella ocasio es
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va mostrar molt deferent amb mi. Les ban-
des tocaven, alternant, totes les nits, a la
placa de Sant Mare, il'luminada espléndi-
dament, la qual baix el puntde vista acus-
tic es prestava forga an aquest genre de

produccions musicals. Moltes vegades, a

I'acabar de sopar, me va impressionar sen-
tir d'improvis alguns dels meus preludis, i
si des de la finestra del restaurant m’aban-
donava a 'impressid, no sabia qué era lo
que més m’encisava, si la placa estupenda
amb la seva espléndida il'luminacié6, plena
de gent, o la musica pnderﬁsa ‘que transfi-
gurava i enlairava totes les coses fing als

cels. Pero no passava lo que s’hauria pogut

esperar d’un public italid. Milers dv perso-
nes s’'aplegaven -a l'entorn dels musics i
escoltaven amb atenciéo intensa; empero
ning es deixava portar fins a l'aplaudi-

ment, perqué tal signe d’aprovacié a una
misica militar austriaca hauria significat -

traicié a la patria.

Tota la vida piiblica de Venecia es res-
sentia d'aquesta tensi6 entie’l poble i Pau-

toritat, i aix0 es veia clarament en l'actitut
de la poblacié envers els oficials austriacs,
que entre el public venecia flotaven com

I'oli damunt 1'aigna. No menys reservada

i adhue hostil era I'actitut del poble envers
la clerguia, que en gran part era d’origen

“italia. Un dia vaig veure una’processo, que
passava per la plaga de Sant Marc,-amb -

gran ostentacié, acullida i acompanyada
amb rialles burletes. |
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Una nit d’insomni, que a.les tres de la
matinada vaig sortir al baleé de casa, vaig
sentir per primera vegada la cangd dels
gondolers. Me va semblar distingir, cap a

Rialto, en la nit silenciosa, el primer re-

clam que se sentia com un aspre plany, a
oran distancia, i al qual seguia des d’una
altra direccié la resposta regular. Amb pau-
ses, sovint llaigues, va repetir-se aqueix
dialeg estranyament melancolie, que’'m va

commoure molt, puix vaig recordar-me de
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I'estructura musical, que era senzillissima.
Una vegada me'n tornava a casa, ja tard,
pel canal tenebrés, i de sobte va sortir la
lluna, il'Inminant a ensemps els palaus
indescriptibles i el mariner, dret en 1a popa,

d’'una gdndola, movent lentament el rem
enorme. Inesperadament va brollar del sen
Pit un ecrid de lamentacié, semblant al

- bruel d’una fera, que després d’un llarg

ioh! va acabar enr aquesta senzilla excla-
macio musical: Venecia! Kl mariner es va
posar a cantar, perd per la forta emocis
Gue vaig sentir, no vaig servar-ne un re-
cord clar. Aquestes impressions foren, en
fi, les que més me caracteritzen a Venecia
durant la meva estada i les que romangue-

ren fidels fins al final del segén acte del

I7istdn. Si, pot-ser varen esser elles les

queé me suggeriren directament el llarg

plany del corn pastoril al principi del ter-
-cer acte.

RICARD WaAGNER

w

De la Sardaua

O 80C un enamorat de la
sardana; les ballades m:
atreuencap a placaambuna,
forga irresistible. Quan els
musics comencen a bufar
llurs instruments, provant
tots els seus song, desde els
Jnes aguts als mes baixos, arpegiant afinant,
fent amb ells tota mena de cabrioles i apro-
posit per a agafar 1' embocadura.... vos as-

8eguro que rebo tot aixd com una orde ter- _

minant que m‘obliga a deixar-ho tot. Sento
necessitat d‘apropar-me 1o necessari per a
no perdre pis una sola nota, i recullo tot
el meu esser per a ben gaudir-ne les dolgors
promeses, 1 m‘ entrego del tot, m entrego
Sens cop regateig als plaers pressentits.

A voltes 1‘ autor, maladret, m*arranca
barroerament del meu platzeri6s benestar,
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ferint greument les mes delicades fibres del
meu cor ab insoportables ordinaries, ab in-
tolerables repugnants concessions fetes al
mal gust i g I‘igunra,nci;_a,, amb la manea d°
escrupol a prostituir la sardana, tot prosti-
tuint-se ell mateix i prostituint als altres,ab
el sol fi de deixar satisfets els gustos més
estregats.... Oh! allavors voldria que la me-
va veu tingués prou forga pera aufegar al
moment el soroll de tota la cobla i sola-
ment la meva protesta energica s‘ aixequés
potenta per sobre de tot, airada i redento-
S '

Altres cops, quasibé sempre, som els ba-
lladors que ‘m fan mal... Me veig obligat g
tencar els ulls pera no veure els ulls del
mal ballaire, no poguent sufrir posicinna 1
moviment que no escauen pas a la nostra
danca, la més bellz.de totes los dances... No déu
pas passar, aixé, a I Amporda, llavors me

deia aquella terra que ha sapigut mantenir

el foe ont s hi arboraven a les seves ex-
pansions els nostres vells, que per medi de
la sardana ha tingut a travers dels segles
conciencia de la seva identitat, que ha po-
gut resistir tota influencia exotica, conser-
vant immaculada la seva personalitat, ser-
vint a totes les encontrades de la nostra te-
'ra d‘ un mirall reproduidor de trets carac-
teristics de la raca... |

Oh! A 1* Ampurd4 aixd no dey pas suc-
ceir, me deia continuament..

Temps ha que‘n llevava nord d‘anar-hi.
Solsament calia que ‘s presentés una oca-

si6 propicia per a aprofitar-la al moment.
I no va pas tardar gaire a oferir-sem. L°

Orfed Catalunya de Cassd de 1la Selva, feia
una gran festa. I havia sentit a parlar tant
d‘aquest Orfed!! Jjesaeguida vaig pendre
el determini: a Cassa falta gent!?

3
* %k

—Hi ha sardanes aquests, tarde?—Va-
rem respondrem afirmati vament. A 1‘ hora
assenya'ada ‘m dirigia cap aont se toca-
ven. Tot anant hi, vaig pescar al vol aques-
tes paraules, canviades, va semblar-me, en-
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tre pare'i filla:—Ja t‘ ho he dit; no vull que
ballis sardanes ni havent n’hi cap dia—Un
parell no més, una tant sols —suplicava la
filla—jCap! — respongué enérgicament i se-
cament el pare... Jo vaig restar tot estran-
yat...

2 %

Cassa bullia de gent. LS Orfed Catalunya

m‘ havia deixat ben satisfetien tant bell
estar que que ja ‘m trovava ben disposat
per a admetrer-ho tot com a bé i bonie. A
mes, havia vist en els cassanencs a la gent
més encantadora! Jo que m‘acontentava
amb matar amb un sol tret dos caps de caca
—sentir 1‘Orfed Catalunya i veure ballar sar-
danes en el m&téix rovell del ou de la sar-
dana—encara hi havia d‘ afegir un tercer
cop per a considerar més que complerta-
ment assolit el motiu del meu viatge!
I ‘s ballaven sardanes...-

@
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Perd... Jests! Vaig tenir una greu de-
cepcio... Se ballava ab moviments tant gro-
tescos...! Les posicions més estrafetes eren
les preferides. Se bnscava imitar els com-
plicats jocs de peu de les bailarines de tea_
tre...; se saltava esbugerradamént, folla-
ment... Els cossos se blincaven ab inflexions
d‘ Zabanera; una mica més, i s arrivaria a
veritables contorsions de baiadera... Ri-
bets de chulaperis... aires de lascivitat...

%
¥ %

—-Que n‘ hi sembla?—me digueren dos

de darrera meu. Me giro i reconec en el meu
escometedor al pare que proibia terminant-
ment a la seva filla ballar cap sardana.—
Que n‘ hi sembla?—Bé—vaig fer jo—Ho
diu d‘ una manera...!; me sembla que no I
hi déu trovar gaire de bé! —Malgrat lo sa-
tisfet que ‘m sentia entre aquella gent, no
podia pas dissimular la mala impresié que
‘m causaven aquelles ballades.—Si vosté

ho repara bé —feia ‘1l meu home—hi veura

en tot aix% lo que vosté vulgui... menys la
csardana! Entre tots els ballaires li recorda-
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ran tots els balls forasters ara en bnga...
tot fent-li veure com ha degenerat !a nostra

danga. Veu aquell (1‘ alla, que preté ballar

ab tanta serietat? No ‘s mou del lloc que
trepitja: qualsevol endevina si balla ‘Is

curts o ‘is liargs; com si aixp no signifiqués

res!! Aquesta rai, encara! Al menys no li
manca la serietat deguda. Fixi-s en aquell
altre rotllo; miri aque!l minyé com arqueja
les cames, llencant-les furiosament ara en-
davant, ara endarrera, fent un estrany joc

‘ab tots els membres del seu cos que sembla

talment com si ballés la danca de San V...
Y aquella damisela del seu costat? Rivalit-
Za,; fren_éticamenf, en extravagancies; ba-
lanceja‘l cos escandalosament; hi ha vega-
des que un no sab pas si balla ia sardana o
| tango argenti... Veu en aqueil altre rotllo?
Ara toquen els llargs, veritat? i ells tan
aviat salten esbojarradament com quasibé
no ‘s mouen de lloe... Sembla que se ‘n ri-
guin! Semb'a que ‘n facin burla! I no obs-
tant tots se creuen ballar bé la sardana: la
conten atentament i la treuen bé: es 1o tnic
que fan de la sardana... I per tot arreu es
aixis, per tot arreu lo mateix! Recorri tots
els pobles de |* encontrada i ‘s convencera
que la sardana va per:dent se, va morint-se,
quedant-se no més el nom i una ridicula pa-
rodia. — |

Jo abundava en les mateixes idees i no

vaig poguer menys que afanyar-me a do-

nar-li tota la rad.

*
S kS

-—Lo que haurien de fer vostés que es-

criven —continuava ‘l meu bon home-—es
una forta campanya, i enérgica, sense in-
terrupcié fins lograr que la sardana retorni
al seu bon esser, a ser lo quas déu esser,
sens mixtificacions que la desnaturalitzin,
ben neta de influencies de les dances im-
portades de fora; cal implorar de nou la se-
rietat perduda: que no balli la sardana qui
no ‘n sigui digne! Veu, jo no deixo ballar-ne
a la meva filla: no vull que s encomant
aquesta vergonyal!ll— | =
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—Fa, mal fet de no deixar-n’hi ballar—
valﬂ' replicar jo—fa mal fet. Lo mellor que

podria fer vosté, ab la seva filla i tants al-

tres que com vosté pensen, es predicar amb

I* exemple. Vagin a les ballades, trenin i

destreuin la sardana tal com Déu ‘mana, i
~aix0 gerd la me'lor creuada aixscada pera
: regenerar la nostra danca...

=»ic-..5i= &

Vaig reentrar a casa. El meu curt viat-
ge no havia pis sigut tant ben aprofitat com
Jo ‘m pensava des de bon principi. L¢ Orfed
Catalunya-m‘ havia fet sentir les suaus emo-
cions que dimanen del seu art exquisid, perd
després d* aixé jo ha.vm sofert molt veient
- la sardana b.llada com a tot arreu, ab poc
respecte, amb escas mirament, amb gens de
serietat.. _ ' :

iQuina pena fa tot aix5! Si tots no hi po-
sem pas el coll, la sardana sens en va. La
estem mutant, 1* estem ~perdent!! A no ser
que hem donat tant de menys que aques-
ta mena de sardana siga la fidel expressio
de la desnaturalitzacié del ngstre poble...

Allavors {Déu meu! no hi hauria pas
remei. .

J. B. ESPADALER.

Sant Quirze de Besora, 20 Juliol 1914.
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MB assistencia d‘un nom-
brés public, s‘han celebrat
els examents ae fi de curs
que anyalment ve cele-
brant aquest centre docent.
Presidicen 1 acte en re-
presentacié de 1° Ajunta-
ment els regidors senyors Martorell i Font
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JOSEP DE BATLL
Ofertor del prémi anyal BATLLE als alumnes de

I’ AcapeEmia Municipar pE MGSICA de Girona
que més se distingeixen durant el curs.

i Fargas i el Secretari senyors Vinyas; en
rOﬁsta,[, director de la Normal i els profes-

8ors 1 auxiliar de la Academia en S3lé, So-.

brequés i Carbonell. Obert 1¢ acte pel regi—-

do r.senyor Ma,rtarell, comencar en els exer-

cisis posant de manifest la tasca practica

que‘s fa en aquella maritoria i aimpatlca'

entitat.

- Heus aqui les cahﬁeamons que obtingue-
ren els alumnes:

Classa de S Lferg; Sobresalients: Mercé Mar-
qués. Emilia Cl4, Dolors Burch, Francese
Puntonet, Francesc Gali, Rosa Prianti i
Paquita Coris.

Not wbles: Pepeta Amat, RDB& Llado, Jo-
sep Adroher, Josep Mundet, Pau Gali i To-
mas Burch. _

Classa de Prano; Sobresalien’s: Emilia Cla,
1 Josep Carbonell.

Notables: Paquita Ceris, Francesc Gali,
Pilar Cid, Rosa Magaldi i Lola Burch.

Aprobats: Mercé Merino i Dolors Casa-
demunt. |
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Classa de Violi; Sobresalient: Francesc P un-
tonet.

Notable: Francese Butzﬁa |

- Aprovat. Mercé Vi alta. i Pepeta Amat i
Tomas Burch. '

Teoria: Sobresalient: -Paqu_itag Coris.
Acte-seguit el regi'dor senyor Martorell,
feu ﬂﬂlemue entregi-del ‘premi auyal Batlle
que fou concedit i repartit amb imposicions
a la_caixa d‘ estalvis ¢h la segiient forma:

~ Francese Pﬁn_taﬂet}?é pessetes; Emilia
" Cla,-40; anceséﬁai 15,'Merc'é MﬂrquéE,
15. El public apremlﬁ amb apl&udlments el
fallo del tribunal. .

‘Acaba la mmp&tma feata, de prova amb
un breu i sentit parlament fet per el regi-
‘dor senyor Font i Fargas encoratjant als
professors de 1‘Academia per & que no des-
maiesin en la-tasca empresa, als alumnes,
per.sos avencos, i a les families, les merecés
per llur asistencia a tan hermds acte que
coloca a Girona a un alt_nivell de cultura.
La d’iétinguida concurrencia, ovacion4 al
senyor Font i Fargas aixecant I‘acte el sen-
yor Martorell fent present amb dds regidors
el gust que tindrien al comunicar a I‘Ajun-
tament el resultat satisfactori demostrat en
la festa obgecte d‘aquesta ressenya: ScHER-
ZANDO... felicita als alumnes i a son mestres
1 per acabar, un sol mot: Endavant.

-1

Liecital de ioli
Alfred Quer

ES d’aquestes columnes ens
haviem ocupat ja d‘aquest
jove concertista amb motiu
del concert que dona al
Gran Teatre del Liceu en la
passada temporada de con-
certs. La prempsa musical
de Barcelona,unanimement dirigia fervents
elogis al novell concertista que nosaltres
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llegiem amb gust per tra'cta,r—ae_ d‘ un mt-

sic de la ni_:}strh terra. Els elogis, dcrnea,-

amb el concert donat a Athenea el dia9

del corrent, els ha confirmat, observant que

Alfred Quer, aventatjat deixeble del mes-

tre Emili Bordas, s‘ha conquistat ja un
lloc preeminent que esdevindra -definitiu

per quant en Quer es tot voluntat i aquesta,
acompanyada de les remarcables condicions
que posseeix, ens permet assegurar d‘una
manera terminant, que ‘l jove concertista
assolira gloriosament esser un virtudés en

tan dificil instrument.
El programa del concert era de prnva

el composaven obres plenea de dificultats

mecaniques 1 obres purament de diccié. En

totes elles hi vegerem 1° intérpret cons-
clent que amb gran naturalitat- esbrinava
les dificultats dels Concerts de Bach i de
Tartini, com delicadament cantava la céle-
bre Romanca en Fa de Beethoven i la de

Svendsen. Fou un triomf per el jove con- -

certissa i diem jove per comptar solament
disset-anys, curta edat per a esperar d‘en

Quer una gloria per a Catalunya. Coopera -

a l‘éxit del Recital el pianista Oliva recullint

com en Quer les ovacions del publie que

per cert era molt nombrés. Al parla del pa-

bli¢, havem de fer constar amb gust que 1°

element musical s* hi veia ben representat,
doncs ademés del mestre Juneca, vocal de
la junta de Athenea, hi vegerem alaqi)rofes'-
sors de 1‘Academia Municipal de Musica,
senyors dalo,

ta Torres i a la professora de la Normal
senyora de Ballester.

Acabada la vetllada,uns admiradors del.

violinista, 1‘obsequiaren amb un lune al res-
taurant Barris admirablement servit. Al
destapar se‘l xampany, brindaren els esti-
mats amics, en Bosch i en Capella per a I’
éxit del concert i per a els futurs que‘'n se-
ran a no tardar gaire. Al agrair I‘atenta
invitaci6 que a SCHERZANDo... esg feu, felici-
tém al novell artista desitjant no desmal

L

Carbonell i Sobrequés; als
mestres de musica en. Cla, Guasch, Sants
Sagrera; a la coneertista de piano senyore-

& "._ )
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en llur tasca tant meritoriament empresa

bo i fent present a les corporacions oficials -

de Barce'ona com la Diputacié o 1‘Ajunta-
ment se preneuﬁin del jove concertista con-
cedint li una_ subvencié per a que vagi
a 1‘extranger a perfeccionar sos estudis tin -
guent en.compte que aguesta no podria pas
esser mes justificada per esser EH-‘Q_UE.I' una
voluntat fdrt’a, un abnegat ¥ un talent.

Avui per avui, no es una esperanca, es
ja una realitat.

Heus aqui‘l pogramas:

Primera part.— Concert en la menor
«Bach» Allegro ma non tanto, Andante,
Allegro vivace i Loure.

Segona part—Concert en re menor«Tar-

tini» Allegro moderato, (xrave, Allegro, Ro-

~manga, ¢Beethovenn».

1

Tercera part. —Romanca, «Svendsen».—
Ballet, «Gluk-Manén».—Preludi i Allegro,
«Puignani-Kreisler>.

.M.

. NOVES

Avis d’Administracid

Amb el present nimero, posem al cobro €ls
rebuts de SCHERZANDO .. corresponents a! pas-
sat semestire de primer de janer a 30 de juny.
Preguin nota nostres sotscriptors a I'obgecte
d’evitar retorns de rebuts que dificulten la mar-
Xxa normal de la comptabilitat.

[’eminent mestre en Tomas Bretén, direc-
tor del Conservatori de Miusica i Declamacié
de Madrid, ha sigut nomenat mestre numerari
de la classe d’armonia d’aquell mateix centre.
Aquest nomenament ha sigut molt ben reébut
per tot el poble de Madrid. Vagi pel mestre,
nostre enhorabona.

En la prop-passada festa major de Sant Fe-
liu de Guixols, tinguerem ocasié de sentir 'or-
questra «Moderna Escala» de Barcelona, de la
que'n formen part els notables concertistes de
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clarinet i contrabaix en Guadayol i en Valls
- respectivament, brillant per la seva ausencia ej

director de la mateixa el mestre Petri. La fal-
ta del director, doncs, ve a donar-nos la raé
del nostre solt publicat En el nlimero passat,
que tant molesta al representant d’aquella en-
titat; mes, nosaltres, diem les coses tal com son,
basats sempre amb fets reals i amb la sinceri-
tat que'ns carateritza. Com a orquestra, for-
men un conjunt molt acceptable, passant per
alt alguns defectes que podriem posar de re-
lleu per lo que afecte als violins, d’'una manera

especial al «concertino» senyor Carbonell que '

no'ns va pas convéncer amb el solo de «Delu-
ge» d’en SBaint-Sdens, que si bé res li hem de
criticar com a 4finacié, per esser molt pulcre,
com a interpretacié deixa molt que desitjar. El
mestre Mazi, que dirigia 'orquestra, estigué
sempre al nivell de la seva elevada reputacio.

A GEI‘E:HHD,CEH?,H? (Su'ﬂ;a) s'hi trovava l'emi
nent pianista catala en Granados qui dona una

audicié davant d'eminencies com en Paderesws-

ki, Hoffman, Dalcroze, Weitganer i altres. Les
obres executades, eren totes originals del nos-
tre artista, com «Goyescas», «<Danzas:», etc. A
indicacions del virtués Padereswski, toca frag-

ments de I'0pera .«Los Majos Enamorados»,

partitura que en Granados hi té posades totes

les seves esperances. Aquesta obra seri estre-
nada a Paris el proxim any i per les impresions

que’n tenim, augurem un &xit definiti al grar

° _planista i eminent compositor.

E .

)

El mestre ‘Weitganer, prepara un gran con-
cert a Viena figurant en el programa el poem.t
«Dante» d’en Granados. Realment aixd es con-
solador veure com les obres d’un catala s'im-
posen davant dels ptiblics inteligents i executa-
des per orquestres de mondial fama.

— ~

Se’ns assegura que en el proxim meés d’octu-
bre, serd firmat el contracte amb la Societat
de Concerts de Madrid, per a que la Simfdnica
que dirigeix el mestre Arbos, dongui al Teatre
Principal d’'aquesta eiutat dos concerts. '

El mestre LLamothe de Grignon, progecta
reorganitzar la Banda Municipal de Barcelona
proposant-se siga una de les mellors "en son
genre. Aquesta reforma s'imposava i no dub-
tem pas que en Lamothe sabra posar-la al iloc
que li cm-i‘ﬁpfﬁn.

-
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Els coneguts mestres Enric Morera i Cassia

Casademont han posat musica a una obra d'en —

Pous i Pageés que s’estrenara a altims d’aquest
" mes al poble de La Garriga. El mestre Morera
ha intercalat a I'obra uns nimeros que han de
esser executats per instruments tipics del nos-
tre poble, com s6n tenores, tiples i fluviols, Ara
que parlem d’aquests instruments, devem fer
constar amb satisfaccié que I"eminent mestre
en Ricard Strauss, els adobtarad a les seves
obres orquestrals, fent preveure que a no tar-
dar gaire, seran considerats com a instruments
universals.

L

L'orquestra «La Principal» de Palafrugell,
ha adquirit 'exclussiva de les sardanes del
mestre Garreta que en lo successiu composi.
Aixd ha sicut oboecte de diferents comentaris,
favorables uns i contraris altres. Els partidaris
del mestre, opinen que les seves obres han de
esser pregonades arreu per totes les orques-
‘tres per a que d’'una-vegada s'imposi lo exce-
lent, a 'ensemps que'ls contraris d’esperit mi-
orat, se'n feliciten per quant d’aquesta manera
se veuran privats de les belleses ‘que contenen
les obres d‘ﬂl.n}}table mestre. Nosaltres, si bé en
principi considerem digne de lloanca lo fet per
’'orquestra, per suposar aixd un alt sentit ar-
tistic, lamentem empero que aquestes obres no
puguin executar-se per altres orquestres.de
regoneguda fama que ajudarien a posar ben
alt el nom del compositor catald, houra d’aques-
ta provincia.

" Uns quants entusiastes de la n;ﬂsit:a, tracten
de fundar an aquesta ciutat una societat de
concet ts. Sabem gue'ls organitzadors compten
ja amb adhesi6é d'importants elements de tota
la proviacia que s’han compromés ja-a figurar
en la llista de socis. En nostre proxim ndmero,
“donarem més detalls.

Apadrinada per-en Ventura Sabater, notable
literat i- colaborador nostre, ¢ontragué matri-
‘moni a Bagur la senyoreta Teresa Forgas. En
tan important acte, hi prengué part el celebrat
Quintet de I’<Academia Musical Gerundense»,
executant z la perfeccié obres de Grieg, Wag-
ner, Gillet, Lake 1 Servais.

En Pere Mcrcader, de Cassa de la Selva,
anuncia un programa de sis sardanes per a or-
questra i les titula: «Vora'l riu», «La Flor de la

(c) Ministerio. de €ultura 2065
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Montanva», «Engrunes», «Cant a la Selva»,
«Sol solet» i «La Prima» (tiple). Per les noves

(que’n tenim, se tracta d'obres d'efecte i cele-

brades pels aficionats a ia bella danga.

—
—

Merces a lintervencié del nostre distingit
amic el regidor en Jaume Mas6, podem augus:
rar que per a les pidximes festes d’octubre, ac-
tuara -en el Teatre Principal una companvia
d'opera. b FE A

La revista musical «Sunta Cecilia» de Ma-
drid, publica en son titim nrimero un motet a
tres veus amb acompanyament d'orga, «Jesu
duleis memoria», del nostre colaborador en Jau-

‘me Rué i Arqué. Aquesta obra fou premiada

en un dels concursos de ia Biblioteca Sacro-
Musical.

e
—
——

Han visitat nostra redaccio, la distingida
pianista senvoreta Torres, el compositor Bou,
el violinista Quer, el violoncel'lista Marrugat
el mestre Casademoiit. Agraim la deferencia.

El Quintet de ' Academia Musical, organitza
una serie de concerts intims que donaran en
son hostatge social en la proxXmma temporada
de tardor. Al primer concert s'eXecutara per
primera volta en aquesta ciutat un quartet d'en
Roseau i un altre d’en Garreta.

——

Han visitat nostra ciutat les orquestres «La
Principal» de LLa Bisbal i «Montgrins» de To-
rroella, hue han donat a conéixer un escullert
repertori de sardanes. Formen aquestes dues

entitats un conjunt admirable, 2
3

——

Un nou eéxit ha obtingut a Sant Feliu de

Guixols 'orquestra «l.a Prineipal» de Palafru-
vell, lo mateix amb les sardanes que amb con-
certs i ball. Per aquesta entitat sentirem una
nova sardana de nostre distingit amic en Bona-
ventura Carreras, composicio elogiable per tots
els inteligents.

[ P T

Lloes de venda de SCHERZANDO...
Girona: Kiosec Marull. = Barcelona: Kiosc
enfront al Teatre Liceu.=Madrid: I. Alier,
placa Alfons XII. = Paris: I. Alier, Boule-

vard de Strasbourg, «Stadium des Arts».
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Suge

. UAX arriba‘l meu amie, en
g2 Ricard Mates,me trova age-
gut en una otomana del
I meu despatx, guaitant dis-
=, tret els espirils que caprit-
232 . 71).¢ xosament dibuixava ‘1 fum
n— d‘un Carunxo al esvair-se

per l‘espai...

- Histava abstret: el meu esperit fluctuava
en un mon ilusori en quin les coses sembla-
ven deSpu?}ades de la forma, deixant veun-
re la pura realitat de sa essencia.... Hstava
tant gojos en aquella inconseciencia, que de-
bé‘m disgusta la veu d‘en Ricard que entra
dient:

—Joan, aquesta nit es nit de teatre. En

Borras representa Lspectres,)‘obra genial de
I‘Ibsen....

—iBe, home, be!.., li respongué.

—Sembles mal humorat. Que‘t passa
noi? Si t‘he ofés perdona.

—No hi ha res que perdonar... perd me
hasg dasperta;t tot just en lo- bell mig dfun
somni....Mes, deixem-ho corre. Es a dir que
estas decidit a veure Espectres?

—Tant decidit que ja duc les localitats.

—DMolt be; aniré a buscar-te. A les nou
estigues llest.... JRés més?

-—Rés més. A les neu estaré apunt.
Adéu. |

—F'ins pronipte.

Altre vegada’l fum del cigarro torna a
fer curves capritxoses per l‘espaii al ficsar-
ge en elles el meu esperit abstret, sembla
veure dibuxada una fantastica silueta, un
espectre quin caient el deixa tristament
impresionat.

F =
% %

[L‘Obra genial de 1‘Ibsen se feia en ex-
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trem interessanta. En Borras estava tant
magistral en son paper, que un se creia
ser testimoni d‘escenes reals.

Com se destacava vigorosa la figura del
infelic que du com estigma una trista dei- -
xa del seu pare.... La falta d‘aquet, traduida
en lessi6 orginica que's trasmet per heren-
cia al fill.... Aqueéta’ lessié que trastorna
els centres nerviosos del hereu, i interesa
desgraciadament les facultats intelectuals.
El dubte esgarrifés que naix en una con-
ciencia jove al sapiguer la causa d‘ aquells

efectes i trobar-se devant el dilema de que

es culpa, del comportament propi o del dels
avant-passats...: I la terrible situacié d‘una
mare que, coneixent el procés d‘aquella vi-
da malalta, moralment no pot satisfer al
desig del fill en un dels seus terribles
atacs.....

Aqueixes idees eren tant sentides, que
I‘anima ‘s desfeia en les més fermes prome-
8es 1 en els més sants propasits.

- Durant la representacié ‘m sorprengué
la nerviositat d‘en Ricard. Comencd a es-
coltar amb gust. A mida que‘s desfeia la
trama, es posava més i més negités... A da-
rrera bora tremolava d‘engunia. Els movi-
ments desacostumats del meu amic, me fe-
ren ficsar en ell, i a la fi no pogué menys
de dir-li: .

—Que tens?

—Res... rés... respongué.

Per fi acaba la répresent&ciﬁ de I‘obra,
entre un aixordador remor d‘aplausos que
en Borras accepta satisfet, remerciant-los
amb els més carinyosos samriuras_

*
+ ¥

Sortirem del teatre. En Ricard m‘agata

‘del brac i vareig notar que tot tremolava

mentres me deia:
—.Joan, jo estic malalt.




10

~ —Que dius ara? Que‘t passa? Podser una
indigestio....

—Res d‘indigestid Joan; estic malalti .

ho estic de naixenca.

—Vaja, home, no diguis disbarats.
—Te dic que si. Porto en mi el sagell
ies faltes d‘un altre.

—Vols callar? Aixd sén preocupacions
teves que no tenen altre fonament que una
excitacié narviosa prndulda per la naturale-
8a de l‘obra que has vist representar.

En Ricard calla... perd quan se despe-
dia de mi devant sa casa digué: _

—Podser tingues raé... A reveure..

—A reveure, i déixat de tonteries,
sents?

3
* *

Una setmana corregué sense que‘s dei-
Xes veure‘l meu amie. Aquest fet m ‘intriga.

Mal psssaven tres dies que no pugés a ca-
sa.

* «Aniré a véure* I», vareig dir-me. T tal
dit, tal fet,

«El senyoret es al llit», digué la minyo-
ha que obri la porta. Jo no sé perqué aques-
tés paraules me feren ma!l. ;Si realment es-
taria mala't en Ricard? ;Qui sab si no eren
cabories les afirmacions d‘aquella nit?

“A l'entrar a la cambra del amic, aquest
amb veu feble digué:

—Hola Joan. Ja ho veus... no eren preo-
cupacions... y

—Perd de que‘t queixes?

—No ho sé...

—Que'‘t fa mal?

—Com a fer-me mal, res,
senfo malalt...

- —Aquets nervis teus te fan creure lo
que no eés, Ricard.

— No Joan, no; no sén els nervis.
es un dir-t’ho an a
deixa trista

Per més que ho vareig intentar, no po-
gué convencer al meu amic de que lo que
tenia eren cabories.

Al despedir-me d‘ell,

pero jo‘m

Mira
tu; porto damunt una

Jo no se perqué

(¢} Ministerio de Cultura 2005
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senti una esgarrifanca de fred i vareig re-
cordar la silueta fantastica que‘s dibuixa
enire ‘ls espirals” de fum del meuny cigar
el capvespre de la nit que varem anar a
veure Lspectres. -

*
= I

La mare d‘en Ricard va dir-me que ‘Is
metges no trobaven cap lessié organica en
son fill; que per a ells la mala'tia era una,
mania ... i que la mania podia esdevindre
malaltia.

I la malaltia esdevingué. En Rieard
comenga per no volguer menjar, per no
pendre. medicaments.... Poc a poc sa natu-
ralesa robusta‘s debilita, el sen enteniment
flaqueija....

meves.... En Ricard moria, mellor dit, se
suicidava,

*
I

Un dia senti queixar-se ‘1 pare del po-
bre amie.

—Aquesta cama, deia, ha sigut sem-
pre la meva tortura! |

—¢Que hi té a la cama, D. Manuel? me
atrevi a preguntar.

—Una dolorada que vareig pescar a

Cuba.... Aquell terreny insa deixa sempre
senyals ben tristes...

Endebades vareig compendre-ho tot. En
Ricard sugestionat per 1‘bra de 1'Tbsen,
cregué que la malaltia de son pare era
altre de que ‘s deia; que 1‘estat nerviés que

‘a voltes el molestava, era resultat d‘una

less16 organica trasmesa per herencia...;que
ell, en fi; era un d‘aquells desgraciats tant
ben retretats en Espectres. 1 aquestes preo-
cupacions, afermades per sa naturalesa
nerviosa, arribaren a dur-lo a n‘ aquella
trista situacio.

iQuan vareig plorar endebades I‘haber

anat a veure Espectres! {Quan greu me sa-

pigué no haver fet desistir a n‘en Ricard -

d‘anar al teatre aquella nit!

E
E S E=

Rés podien les reflexions, rés
“les afirmacions dels pares, dels amics, les

_pa il -.'-FILI:J:':.I‘Iﬂa'
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. Reés pogué normalitzar aquella vida su-
gestionada. En 1‘ imaginacié exuberant del
meu amic sempre‘s destacava la figura del
protagonista d‘Espectres que semblaba abra.-
car-lo. La creencia en una  malaltia iluso-
ria arribi a fer real la malura. I en Ri-
card mori, convencut de que estava malalts
de que sa naturalesa duia una estigma legat
pel seus avant passats. o

Des d‘a’eshores cada cop que penso amb
el meu pobre amic recordo Especties i con-
_sidero‘l mal que pot fer una obra genial,
magistralment interpretada per un gran
~actor, en una naturalesa sugestionable,
quan la sugestié pot arrelar-s= com s‘arrela
en l‘anima d‘en Ricard a l‘intrepretar tor-
cudament una ma'altia del seu pare i atri-
buir a una trista. causa lo que era degut a

son temperament nervios.

J. Gomis LrL.

Lo Dama Antiga

(D'UN QUADRE DE VaAN-Dyxk) ;

A Xavier [Hontsalvatie

Senyora de ’antiga aristocracia.
Nivia duquesa d’una edat llunyana,
en qul la gran bonesa s’agermana
amb una dolca i atraienta gracia,.

Sou nada de les terres de Dalmacia.
La llum dels vostres ulls es éubirana,
les vostres trenes sén d’or vell i grana
1luiu les sedes velles de la Tracia.

La flor d’antics jardins guardeu mustia
en els dits, on brodada pedreria
mostra son brill 1 una pacient labor.

Sobirana en el gest i en la figura,
sou el vell simbolisme que perdura

d'una edat morta, en nostre segle d'or...

VALLDENIEL

-—7 O SRN—
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Wotes i comentaris

Sén esperats amb molt interés els Joes Flo-

‘rals d’enguany a Olot, festa de la vinticinquena,

En Joaquim Ruyra, ’eminent poeta i estilis-
ta gironi, que presidira la festa, llegira ura.
pagina de doctrina estética que ha de cloure un
llibre seu de prdxima publicacié.

També g’espera amb desig el discurs del
Secretari del Jurat el jovenissim poeta de Bas
en Jran M.? Feixas, amb I’esperanca de sentir

. una maravellosa cancé a la muntanva.

Per la significacié d’aquesta festa d’Art i
Poesia, pensem anar a Olot i dedicar bona part
de 1a secci6 literaria del nitmero vemder a
ressenvyar la,

Felicitem als organitzadors.

% En Frederic Pujula 1 Vallés, el notable
escriptor i esperantista, es a fer ar mes per a la
defensa de la Franca.

Déu vulgui que torni a la patria sense danyl

% En els Jocs Florals de Gracia ha obtin-
gut la Viola i el premi extraordinari, el nostre
molt car amic i excel'lent poeta en Miquel de
Palol. o ?

Ens complau donar-1i de bell _non la nostra

mellor enhorabona per sos :emarcables llorers
en les lletres;

Ty

‘%@ BS'anuncia per a primers de setembre ]a
publicacié en la nostra ciutat c_i’u-na nova revis-
ta d’art i lletres, amb el nom de «Cultura», di-
rigida per I'amic Josep Thartrats i Vila.

Una nova temptativa més que Déu vulgui
que no's malogri com totes, per dissort.

% Hem rebut dels editors Dalmédu Carles
& Comp. una circular anunciadora de 1’obra
nova del nostre molt car amic en Lluis G. Pla,
«(Garba» (antologia de poetes i escriptors cata-
lans de 'Epoca d’Or i del Renaixement literari
catala), que editada pels mencionats senvors
veura la llum el proxim meés de setembre. [’obra
anira expléndidament decorada.

Felicitem al nostre amic i als editors per la
senyaladissima aportacié que fan de bell nou
a la literatura catalana i prometem ocuparnos
ben extensament de 'obra nova d'en Pla, quan
la tinguem a les mans.

% Enels Jocs Florals de Suns ha obtingut
la flor natural, el poeta montanyenc I’Antén
Busquets | Punset.

Siga enhorabona
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VALLFOGONA

Y LUGARES QUE COMPONIAN SU ANTIGUA BARONIA

Por Francisco Mansalvatje Fossas

NOMENCLATOR

‘Geogrifico-histérico de la Baronia de Vallfogona

Continuvacion)

Cau. — Manso en -Lla.yers, con una capilla dedicada a la -

Virgen Maria.

Coll de 1a Bauma, — Collado en el camino que de Vallfo-.

gona conduce a Vidra.

Colldecanas "— Monte én los términos mumcmal&s de Vall-

fogona y Ridaura, y que separa las cuencas hidrografi-
cas del Ter y del Fluvia. _ |

1054. Collo de Cannis, — Se cita en los lindes del Condado
de Ripoll, cedido en dote por el conde Guillermo de

Besald a su prometida dofia Lucxa cufiada del conde
de Barcelona. |

& 954, Collo de Cannas, L Poinde det alodio de Ridaura. ce-
dido al monasterio de Santa Maria de la Grassa por
- Richildis, esposa de Sufier, conde de Barcelona.

_.m'_gu Collo de Cannas, — Venta de una pieza de tierra en

~dicho lugar por Agofredo, a dofia Emmoén, abadesa de
- San Juan

T

353. Collo de Cannas. — ];,inde de la jurisdiccién del mo-
nasterio de Santa Maria de Ridaura, segin el acta de
consagracién de su iglesia.

Coma Fermosa. — Manso en Vallfogona. Hoy se le llama
Vilaseca.

941, Fermosa (valle). — Venta de tierras en dicho lugar por

Godiosos ‘a dofia Emmoén, abadesa de San Juan las
Abadesas.

Comamala, — Manso en Llayers Tom6 el nombre de Mi-

lany, al comprarlo los sefiores de este nombre en el
afio 1335.

-

1006. Choma-mala. — Se cita en la venta hecha por Ber-

- nardo, conde de Besald, a Ardremén, de un alodio si-
tuado en este lugar. i

Corts. — Manso de Vallfogona.

1029, Curtes, — Venta hecha por Fedancio a Elo, monja
del monasterio de San Juan las Abadesas.

Cuch — Masia en Vallfogona.

Cuitadia, — Id. id.

Cunill, — Id. . 1d.

Domas, — Antiguo manso en Vallfogona, ceéca de la 1gle-
sia parroquial, que sirve hoy de escuela piblica de nifas.

El Bufi, — Manso en San Vicente de Puigmal.

(¢} Ministerio de Cultura 2005
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El Salt, — Masia en Llayers.
El Soley, — Id. id.

Espufiola. — Manso en Llayers.

1025, Spugnolam, — Dotacién de la iglesia de San Barto-
lomé de Llayers, segtin el acta de su consagracioén.

961. Spungola, — Linde de la iglesia de Llayers, segtin el ' -

acta de su primera dedicacién.

=

. 955. Spuniolam (villarunculi), — Donacién de la condesa

Elo al mowasterio de San Juan las Abadesas

943. Spungola. — [inde de una donacién de tierras en Lla-
yers, hecha por Tresimiro al mencionado cenobio.

Fabrega, — Masia en Vallfogona.
Ferraus — Id. 1d.
Ferrés — Rio, que tiene su origen en las vesantes mecri:

‘dional y occidentzl de la sierra de Milany; pasa por
Llayers y desagua en el Ter cerca de Montesquiu.

955. Fero (rio). — Linde de un alodio en Colldecanas, cedi-
do al monasterio de San Juatl las Abadesas por Borrell
conde de Barcelona.

Ferreters, — Manso en Vallfogona.

Fleus, — Masia en Llayers.

Foradada. — Rio, afluente de la izquierda de Vallfogona,
que tiene su origen en el Barreté, término de Llayers, y

desagua cerca de Besora, al pié del molino La Fora-.
dada, de donde tuma el nombre,.

961, Foradada (rio). — Linde occidental de la iglesia de
Vidra; segiin el acta de su dedicacion.

Foreste, -— Lugar en Vallfogona.

962. Foreste (in valle Fecunda in locum que nnminaﬂt)_'—- .
Donacién de Mirén a San Juan las Abadesas.

Fornells. — Lugar en Vallfogona, cerca del manso Tolosa. -,

962. Fornellos (ipso rio de), — Donacién del levita Mirén
al monasterio de San Juan.

961, Fornelli (vélle), — Linde de tierras en *’i-"allfnggna;
vendidas por Filmera a Petrone.

920. Fornello (locum). — Venta de una casa y tierras en-

Vifa por Sonegildes a dofia Emmén, abadesa de San
Juan.

Fossas. — Lugar an Llayers.

943. Fossas, — Linde de tierras en este lugar, cedidas al

monasterio de San Juan las Abadesas por Trasomiro y
Leopardo -

Francone Aliacka, — Antiguo manso en Vallfogona.

961, Francone Aliacka (villare), — Venta hecha por Lan-
drid a dohia Emmon, Abadesa de San Juan.

IMPREMTA DALMAU CARLES I COMP.—GEROXNA




